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ЯПОНСКИЙ НА МАКСИМАЛКАХ

  ПОЧЕМУ ВЫ ЗДЕСЬ?	 

Вы стоите в книжном или изучаете виртуальную витрину. Вокруг множество 
учебников по японскому с однотипными обложками (там точно есть японский 
флаг, гора Фудзи или сакура). Названия таких «оригинальных пособий»: «Само-
учитель японского», «Японский — для говорения», «Выучи за 30 дней» (ха-ха, 
я бы добавил «пока пьёшь кофе»)… Но вы взяли ЭТУ книгу. Почему? Потому 
что уже по обложке вы поняли, что перед вами не просто очередной учебник 
по японскому, а тот самый драконий жемчуг среди стекляшек. 

 
�ВСТРЕЧАЙТЕ: ВАШ ПРОВОДНИК  
В АДРЕНАЛИНОВЫЙ ЯПОНСКИЙ

	 

	 Меня зовут АНДРЕЙ АРКУША. 

	Основатель самой популярной в СНГ он-
лайн-школы японского Kaĳu (90k+ подпис-
чиков в запрещённой соцсети, 13 млн про-
смотров на самых популярных рилсах). 

	Фанат аниме и впоследствии преподава-
тель, которому так же, как и вам, говорила 
мама: «КАКОЙ ЯПОНСКИЙ? ЛУЧШЕ КИТАЙ-
СКИЙ УЧИ!» (спойлер: не послушался). 

	Японист, который знает: учить язык надо так, 
чтобы горело внутри (а не ниже пояса).
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Введение, или «лучше бы учил китайский»

  ЧТО ВАС ЖДЁТ?	 

	САМЫЕ НУЖНЫЕ СЛОВА И САМАЯ ВАЖНАЯ ГРАММАТИКА — по итогу смо-
жете общаться с японцами на базовые темы, не используя английский.

	ЛАЙФХАКИ ОТ KAĲU — другие пусть бездумно зубрят, а вы используйте 
наши фишки и обучайтесь быстро и продуктивно.

	УЧИТЕСЬ ВЕСЕЛО — нравится, как рассказываю? Дальше будет ещё больше 
угара, чес слово. 

	НЕ ТОЛЬКО О ЯЗЫКЕ — изучение языка невозможно без погружения 
в прошлое и настоящее страны. Вам повезло, ведь больше, чем историю 
Японии, я люблю только её современность.

 
�ПОЧЕМУ МОЯ МЕТОДИКА  
ОБУЧЕНИЯ РАБОТАЕТ?

	 

Потому что я, как и вы, был и остаюсь мечтателем. Я тоже мечтал смотреть  
«Наруто», «Титанов» и «Мага-целителя» в оригинале без субтитров. Я мечтал 
обсуждать с японцами чуть больше, чем «кем вы работаете» и «где туалет». 
Я, словно та самая улитка, которая ползла по горе Фудзи навстречу знаниям 
японского. И моя тернистая дорожка япониста заняла десять лет. Теперь моя 
миссия — сократить ваш путь до пары месяцев. Без воды. Без нытья. Только чи-
стая энергия, теория, практика и результат.



14

ЯПОНСКИЙ НА МАКСИМАЛКАХ

  ИТОГО	 

Если, прочитав эту книгу, вы не сможете спеть любимый опенинг в японском 
караоке или если после общения с японцем не услышите фразу nihongo ga 
joozu desu ne* — я верну вам деньги. Шучу. Не верну. Потому что уверен: у вас 
всё получится.

ИТАК, ЗАВЕРШАЕМ 
ВСТУПЛЕНИЕ, ПРОВЕРЯЕМ 

ЗАПАС ЧАКРЫ И НАЧИНАЕМ 
ВЗРЫВАТЬ РУТИНУ, 

КАК ГОДЗИЛЛА  
МЕГАПОЛИСЫ!

*	 «Вы хороши в японском языке».
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Введение, или «лучше бы учил китайский»

ДЛЯ БОЛЬШЕГО ПОГРУЖЕНИЯ В КУЛЬТУРУ И ЯЗЫК  
ЯПОНИИ ПОДПИСЫВАЙСЯ НА НАШИ СОЦСЕТИ!

	 

 	 VK 	 Telegram


